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1. Me refiero a la solicitud arriba nombrada de fecha Enero 17 de 2000 y al auto

dictado por ese Despacho notificado por Estado el 16 de Marzo del mismo afio.

2. Se ha modificado el titulo de la presente solicitud de conformidad con lo
establecido en el capitulo descriptivo y reivindicatorio con el objeto de dar cumplimiento

a las exigencias del sefior Examinador, para que quede como sigue:

“PREPARADO DE ADMINISTRACION ORAL CON LIBERACION CONTROLADA DE
SUSTANCIA ACTIVA”

3. Con respecto a la objecidn del sefior Examinador, en la cual establece que: “Se
debe revisar, aclarar y corregir el término “sachet” que aparece en el capitulo
descriptivo y en la reivindicacion 13. Debe tenerse en cuenta que todo el texto de
la solicitud debe encontrarse en espaifiol.” de la manera mas atenta, llamo su
atencion al hecho de que el término “sachet” es un término claro para una persona
versada en la materia y el mismo es aceptado dentro del lenguaje espariol. Tal como se
observa en la pagina 508 del Diccionario Cuyas de Appleton (CUYAS, A., Prentice —
Hall, New Jersey,1972, copia del cual me permito anexar), el término “sachet” es un
galicismo aceptado en el lenguaje espariol. Ademas, dicho término “saché o sachet” es
definido en la pagina 896 del Diccionario Enciclopédico Larousse de 1999, de la cual
me permito anexar copia, como un envase sellado de plastico flexible o celofan para

contener liquidos.




Por consiguiente, es claro que el término “sachet” es completamente claro para

una persona versada en la materia y el mismo es aceptado dentro del leguaje espaniol.

Por lo tanto, se solicita al sefior Examinador que dicho término permanezca dentro de la

presente solicitud como se presento inicialmente.

4. Anexo me permito presentar a usted:

(1)  Nuevas paginas 1, 12, 13, 14 y 15 de la descripcién y las reivindicaciones,

que reemplazan las originalmente presentadas en las cuales:

(@)

(b)

(c)

(d)

Se ha modificado la pagina 1 de la descripcion con el objeto de

incluir el nuevo titulo de la solicitud;

Se presentan nuevas reivindicaciones 9 y 10 en las cuales se
protege un preparado segun una de las reivindicaciones
precedentes caracterizado porque comprende un analgésico no
opioide ademas del analgésico opioide. El grupo de analgésicos no
opioides revelado en la nueva reivindicacién 10 y el sustento para'
dichas nuevas reivindicaciones 9 y 10 se encuentra en las paginas

3y 4 de la descripcion.

De conformidad con las nuevas reivindicaciones 9 y 10, se han
renumerado las reivindicaciones 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 y, 16
como nuevas reivindicaciones 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 y, 18,

respectivamente, junto con sus dependencias;

Se ha modificado el preambulo de las reivindicaciones 1, 2, 3, 4, 5,
6,7, 8,9 10, 11, 12, 13, 14, 15y, 16 ( nuevas reivindicaciones 1,
2,3,4,5 6,7, 8,11,12, 13, 14, 15, 16, 17 y 18 respectivamente),
con el fin de reemplazar el término “composicion” por el término
“preparado”! de conformidad con los requerimientos del sefior

Examinador.

Se ha modificado la reivindicacién 12 (nueva reivindicacion 14), con
el fin de eliminar el término “u otra sustancia activa farmacéutica’ y
adicionalmente, se ha modificado en su forma de presentacién, con
el objeto de establecer que el revestimiento adicional puede

contener el mismo analgésico que los cristales propiamente dichos,



descritos en la reivindicacion 1, o un analgésico distinto, pero

preferiblemente también de tipo opioide. Estas definiciones son

totalmente claras para el experto en la materia.

(e)  Se ha modificado la reivindicacién 13 (nueva reivindicacion 15), con
el objeto de eliminar toda referencia a formas de envasado, excepto
la de la céapsula. Estas capsulas constituyen el preparado
farmacéutico reivindicado, porque no son un envase propiamente

dicho sino que corresponden a una forma de dosificacion.

|
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De otra parte, Llamo la atencién del sefior Examinador al

hecho de que el empleo de la expresiéon “cristales de sustancia

activa” en dicha reivindicaciéon 13 original (nueva reivindicacién 15),

hace referencia a los cristales del analgésico opioide en la

reivindicaciéon 1. Por consiguiente la expresion " sustancia activa"

en esta reivindicacidbn, hace referencia especificamente al

analgésico opioide descrito en la reivindicacion 1 toda vez que la

reivindicacidén 13 original depende de la reivindicacion 1.

H Se ha modificado la reivindicacién 15 (nueva reivindicacién 17), con
el fin de reemplazar la expresién “eventualmente con sustancias
activas farmacéuticas no retardadas con o sin auxiliares y aditivos”
por la expresién “sin excipientes ni aditivos”. Con dicha modificacién

se eliminan las expresiones objetadas por el sefior Examinador;

(2) Extracto de la solicitud , en sus dos formas, que reemplaza el
originalmente presentado, el cual incluye el nuevo titulo de la presente

invencién que ahora ha sido modificado y que incluye la reivindicacién 1; y
(3) Tarjeta de propietario.
(4) Copia de la portada y de las paginas 508 y 509 del Diccionario Cuyas de

Appleton (CUYAS, A., Prentice — Hall, New Jersey, 1972), en donde se

| observa la definicion del término "sachet".
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(6)

(7)

5. Con

Copia de la portada y de las paginas 896 y 897 del Diccionario
Enciclopédico Larousse (Ediciones Larousse, Colombia, 1999), en donde

se observa la definicidon del término "sachet".

Copia de la pagina 161 que corresponde al Tomo IV de "Enciclopedia
llustrada de la lengua Castellana Editorial Sopena Argentina, Buenos aires

(1969)" que contiene mencion de la palabra " SACHET"
Copia de la pagina 1562 que corresponde al " Gran Diccionario de la

Lengua Esparfiola, Editorial Larousse, 1998, Barcelona", que contiene
mencién de la palabra "SACHET"

respecto a la objecibn del sefior Examinador al término "sachet",

atentamente me permito manifestar los siguientes hechos:

(a)

(b)

(c)

(d)

No obstante el hecho de que el solicitante discrepa de las objeciones
formuladas por el sefior Examinador, tal y como se manifesté mediante los
argumentos aqui expuestos, estos argumentos fueron formulados de

buena fe.

En virtud de la discrepancia del solicitante con la objecion del sefior
Examinador de conformidad con los argumentos debidamente
presentados, es deseo del solicitante insistir en que estos argumentos

sean aceptados como respuesta a las objeciones formuladas.

En caso de que el sefior Examinador considere que los argumentos
desarrollados para esta objecidbn no son satisfactorios, expresamente
manifiesto a usted que es deseo del solicitante continuar con el tramite
de la presente solicitud de patente.

En consecuencia, si el sefior Examinador considera que no es satisfactoria
la respuesta dada por el solicitante, ruego muy comedidamente que los
puntos respondidos y objeto de discrepancia por parte del sefior
Examinador sean notificados con ocasion del examen consagrado en el
Articulo 27 de la Decisién 344 del Acuerdo de Cartagena, con €l fin de que
el solicitante sea requerido para hacer las modificaciones o rectificaciones

a que halla lugar.
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6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de conformidad.

Sefior . Supérintendente,

1

LW
JO%t EDA
; P. 10.784
Codigo 231
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PREPARADO DE ADMINISTRACION ORAL CON LIBERACION

CONTROLADA DE SUSTANCIA ACTIVA

La invencidén se refiere a una formulacidén medicamentosa
de administracién oral a partir de la cual se libera una
sustancia activa opioide analgésica en forma controlada.

Se conocen en el arte previo una pluralidad de
formulaciones de medicamentos analgésicos que aseguran una
liberacidén controlada de la sustancia activa.

Asi, por ejemplo, en EP-A-0647448 ya se describe una
composicién de efecto analgésico con liberacién retardada de
sustancia activa que consiste en una pluralidad de sustratos
que contienen opioides y gque se encuentra en una forma
retardada con un didmetro de 0,1 a 3 mm, en forma de dosis
diaria unica. Los sustratos pueden hallarse en forma de
esferoides, microesferas, gldébulos o granulados. Para
preparar este tipo de sustratos, generalmente se necesitan
técnicas de formulacién relativamente complejas, como por
ejemplo el procedimiento de estructuracidn por capas para
glébulos y el procedimiento de extrusién y esferanozacidn
para esferoides.

Por otra parte, durante su preparacién muchas
sustancias activas opioides se obtienen en forma cristalina
de manera que existe la necesidad de utilizar éstas en forma
directa, es decir sin las técnicas de formulacidén complejas
mencionadas, en la preparacidén de los medicamentos.

En consecuencia, la finalidad de la presente invencidn
es la de proponer -una composicién de administracién oral con

liberacidén controlada de al menos una sustancia activa opioide
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REIVINDICACIONES

1.- Preparado de administracién oral, con liberacién

controlada de un analgésico opioide, caracterizado porque

L e I —

se presenta en forma de cristales con una granulometria
de 10 pm hasta 3 mm, preferiblemente 50 pm hasta 1 mm,

que tienen al menos un revestimiento retardante.

2.~ Preparado seguin la reivindicacidén 1, caracterizado
porque los cristales son monocristales o tienen

estructura policristalina.

3.- Preparado segun las reivindicaciones 1 o 2,
caracterizado porque el revestimiento retardante esté

basado en un polimero.

4.- Preparado segun la reivindicacién 3, caracterizado
porque el revestimiento retardante contiene hasta 30% en

peso de un polimero no retardante.

5.- Preparado segun las reivindicaciones 3 o} 4,

caracterizado porque los polimeros comprenden resinas

a9
acrilicas y/o derivados de <celulosa, preferiblemente $
§

alquilcelulosa.
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6.~ Preparado segin una de las reivindicaciones 3 a 5,
caracterizado porque los polimeros comprenden
etilcelulosa y/o acido poliacrilico y/o acido )

polimetacrilico y/o sus derivados, y eventualmente hasta

30% en peso de hidroxipropilcelulosa,
hidroximetilcelulosa, hidroxipropilmetilcelulosa o
polividona.

7.- Preparado segun una de las reivindicaciones 1 a 6,

caracterizado porque el analgésico opioide esta elegido
del grupo que comprende hidromorfona, oxicodén, morfina,
levorfanol, metadona, dihidrocodeina, codeina, S

dihidromorfina, petidina, piritramida, fenantil,

tilidina, buprenorfina, tramadol, sus sales o mezclas. '

8.- Preparado seqgun la reivindicacién 7, caracterizado
porque el analgésico opioide estd elegido del grupo que
comprende tramadol, clorhidrato de tramadol, morfina,

clorhidrato de morfina y/o sulfato de morfina.
9.- Preparado segln una de las reivindicaciones 1 a 8,
caracterizado porque comprende un analgésico no opioide

ademés del analgésico opioide.

10.- Preparado segun la reivindicacién 9, caracterizado

porque el analgésico no opioide estd elegido del grupo
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que comprende ibuprofen, cetoprofen, flurbiprofen,

propifenazona, paracetamol, naproxen, acemetacina, &cido J

acetil salicilico, metamizol y sus sales.

11.- Preparado segun una de las reivindicaciones 1 a 10,
caracterizado porgue los cristales presentan otro
revestimiento ademds del revestimiento retardante.

12.- Preparado segln la reivindicacién 11, caracterizado
porque dicho otro revestimiento es de material distinto
del que compone el revestimiento retardante, vy esté
aplicado como capa separadora no retardante directamente

sobre la superficie de los cristales.

13.- Preparado segln las reivindicaciones 11 o 12,
caracterizado porque dicho otro revestimiento es un

revestimiento resistente a jugo gastrico.
——

14.- Preparado segun una de las reivindicaciones 11 a 13,
caracterizado porque dicho otro revestimiento contiene un
analgésico igual o distinto del de los cristales,

preferiblemente un analgésico opioide.

15.- Preparado segun una de las reivindicaciones 1 a 14,

caracterizado porque los cristales de sustancia activa se

encuentran dentro de una cépsula.
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16.- Preparado segin una de las reivindicaciones 1 a 14,

caracterizado porque los cristales estdn comprimidos en

forma de tabletas con excipientes 3% aditivos
convencionales.
17.- Preparado segun una de las reivindicaciones 1 a 14,

caracterizado porque los cristales estdn comprimidos en

forma de tabletas, sin excipientes ni aditivos.

18.- Preparado seguin una de las reivindicaciones 8 a 17,
caracterizado porque la concentracidén total de tramadol,

calculada como clorhidrato de tramadol, es de 10 a 1000

mg.
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mamposteria acanalada o de juntas rebajadas.
IL. s. rGstico, campesino. palurdo, villano.

rusticate [-eit]. I. vn. rusticar, veranear. II. va.
enviar al campo; (Ingl.) expulsar de un eolegio;

(arq.) biseclar las juntas.

rustication [-éi8on], s. rusticacién.

rusticity Hmstfs;t)_]. s. rusticidad, rustiquez.

rustle [risl]. L. va. y vn. susurrar, crujir (1a seda),
murmurar (las hojas): (fam.) = HUSTLE; (fam.)
hurtar ganado. II. s. susurro, crujido, murmullo.

rustler [risle(r)}, s. (fam.) hombre activo o em-
prendedor: (fam.) abigeo, hurtador de ganado.

rustless [r&stlis], a. sin herrumbre: inoxidable.

rustproof [r&stpruf], a. inoxidable, a prueba de
orin o herrumbre, ete.

rusty [risti]. a. mohoso, herrumbroso: rojizo o
amarillento; entorpecido, torpe por falta de
prictica; (bot.) afiublado, atizonado.

rut [rat]. I. va. hacer rodadas o surcos. II. wn.
bramar los venados, etec., estar en celo. III. s.
rodada, surco, releje, bache, hoyo; rutina, cos-
tumbre, hébito sfraigado; sendero trillado;
brama, torionde=, celo (de los animales); mu-
gido; bramids; ruido, batahola, alboroto.—
rutting tirae, tiempo de brama, estacién del
celo, verriondez.

rutabaga [rutabéigi], s. (bot.) naba.

rutaceous [rytéias], a. (bot.) rutdceo.

Ruthene [rufin]. s., Ruthenian [-jan], s. vy a.
ruteno.

ruthenium [-jiaml, s. (quim.) rutenio.

rutherford [r_/x@ce(r)fg(r)d], 8. (fis. nuclear) ru-
therford (unidad de radiactividad).

ruthless [raflis], a. cruel, despiadado, inhumano.
insensible, empedernido.—ruthlessly [-li], adv.
cruelmente, sin piedad.—ruthlessness [-nis],
8. crueldad, empedernimiento. )

rutile [rGtil), s. (min.) rutilo o ratilo.

rutty [rAtil. a. lleno de rodadas.

Rwanda [rwdnda), 8. Rwanda.

Rwandgse [rwandiz), s. y a. rwandés.

rye [rai]. s. (bot.) centeno; whisky de centeno
(L. t. r. whisky).—r. field, centenal.—r. grass,
(bot.) ballico.—r. straw, paja centenazsa.

S

8 [es], s. 8.—’s, de, el de (signo del posesivo: this
book is John's, este libro es de Juan, o el de
Juan).—’s, contr. de 18 0 HAS (he’s here, estd
aqui; ke's lost i, lo ha perdido).

S. L a. en 8, de forma de S.—S bend, codo,
junta acodada.—S brake, freno de dos zapatas
y palanca acodada.—S-shaped, sigmoideo.
IL. s. curva en S; junta en S o acodada; barra,
tubo, etc., en S,

sabadilla [s=bad{li], 5. (bot.) cebadilla.

Sabzean, Sabean {sejbian], a. y s. sabeo.

Sabbatarian [siebatérian], a. ¥ s. sabatario (apl.
hoy a los que guardan santamente el domingo
oel sébad’o, conforme a su religi6én).

Sabbath [s&bab], s. dfa (m.) de descanso en cada
semana (sdbado entre los judfos, domingo entre
los cristianos).

Salilal Al [SERALCiu], 5. \JUullll,) 8Sacaravo,

saccharic [sakdérik] ‘quim.) sacéarico.

sacchariferous [sz eras], a. sacarifero.

saccharification [sanwrifikéilon], s. (quim.) sa-
carificacién,

saccharify [-faj], va. sacarificar.

saccharimeter, saccharometer [szkar{me-
tee(r), -Ametee(r)], s. sacarfmetro, sacarémetro.

saccharin [s&karin], s. sacarina.—saccharine,
saccharous [sgkarin, -as], a. sacarino, azuca-
rado.—saccharold [-5id], a. sacaroideo.—sac-
charose [-ous), s. sacarosa.

sacerdotal [smscerdbytal], a. sacerdotal.

sacerdotalism [-jzm], s. caricter y métodos sa-
cerdotales: clericalismo.

sachem [séichem], s. cacique de ciertas tribus o
confedera:%lpncs de indios norteamericanos.

K [sek]."1.7s. saco, costal, talega: medida

(variable); (mil.) saco, saqueo: botin; vino
blanco generoso.—s. coat, saco, americana,
chaqueta.—s. race, carrera de personas metidas
en sacos.—to get the 8., (fam.) llevar cala-
bazas; ser despedido (de un empleo).—to
hold the s., (fam.) quedar manivacio. II. 1a.
ensacar, meter en un saco; empaquetar; en-
vasar; saquear. ) .

sackbut [-bat] s. (mis.) sacabuche.

sackcloth [-klo6], s. (h)arpillera; cilicio.

sacker [-ce(r)], s. saqueador.

sackful [fufl, s. costal o saco lleno; lo que cabe
en un saco.

sacque [s®k], s. saco, chaqueta.

sacral [séikral], a. (anat.) sacro.

sacrament [s&ékrgmgnt}. 8, sacramento; euoa-
ristia.—sacramental {-méntal}, a. sacramental.
—sacramentally [-il, adv. sacramentalmente.
—sacramentarian (-mentérian]. I. a. sacra-
mental. II. s. sacramentario.—sacramentary
[-méntaril. I. a. sacramental. IL. s. (igl.) sacra-
mentario (libro).

sacrarilum [sgkréiriam], s. (igl.) sagrario; (ar-
queol.) capillita. ) :

sacred [séikrid], a. (con)sagrado, sacro(santo),
santo; inviolable.—S. College, (igl.) Colegio
de cardenales.—sacredly [-li}, adv. sagrada-
mente, santamente.—sacredness {-nis], s. san-
tidad, caricter de sagrado. .

sacrifice [sé&krifajs]. L. va. y vn. sacrificar, inmolar;
abandonar; (com.) malvender. II. s. sacrificio,
inmolacién.—at a 8., haciendo un sacrificio;
perdiendo, con pArdida.

sacrificer [-ee(r)]. s. sacrificador.—sacrificial
[-fi3al]. a. sacrificador; de sacrificio, del sacrificio.

sacrilege [s@krilid?], s. sacrilegio.—sacrilegious
[-ljd2As], a. sacrflego.—sacrilegiously [-1j], adv.
sacrilegamente.

sacrist [stikrist], sacristan [sékristan], s. (igl.)
sacristin.

sacristy [-ti], s. (igl.) sacristfa.

sacrosanct [s@krosmpkt], a. sacrosanto.

sacrum [séikram], s. (anat.) sacro.’

sad [sid], a. triste, melancélico, pesaroso; caria-
contecido; conmovedor, lastimero, aciago, ne-
fasto.

sadden [-n], va. v »n. entristecer(se): contris-
tar(se): afligir, aquejar.

B

cuestas.— °  s. with, hacer cargar con; echar a
cuestas a

saddlebag , xag]]. s. alforja. jaque.

saddlebow [-boul, s. arzén, fuste delantero de la

silla.

saddlecloth [-klo6], s. sudadero, mantilla de silla.

saddler [s#dloe(r)], s. sillero, talabartero.

saddlery [-i], s. talabarterfa. . .

saddletree [sédltri], s. fuste de silla; tejuela,
borrén.

Sadducean Iszdyysian], a., Sadducee [s&dyusi],
s. saduceo.~—Sadduceeism [{-izm], s. sadu-
cefsmo.

sadiron [sé&daijcern], s. plancha para la ropa.

sadism [séidizm], 3. sadismo, crueldad sexual.—
sadist Sséidist]. s. sadista.—sadistic(al [sei-
dfstik(al], a. sadico, sadista, sadistico.—sadis-
tically [-li] adv. sadista o sadisticamente.

sadly [s#&dlj], adv. tristemente.

sadness [s@dnisl, s. tristeza. melancolia.

sad sack, s. (fam.) desmafiado; (fam.) porro,
sujeto torpe (esp. soldado).

safe [séif]. I. a. seguro; salvo, ileso, incblume: sin
peligro, innocuo; intacto; leal, digno de con-
fianza: cierto.—s. and sound, sano vy salvo.—
s.-conduct, salvoconducto, salvaguardia.—s.~
keeping, guarda, depbsito, custodia.—s. load,
(ing.) carga de trabajo. IL. s. caja de caudales,
caja o cofre fuerte de hierro; despensa.

safeguard {-gard}. I. s. salvaguardia, m.; res-
guardo; carta de seguridad: defensor, escolta:
defensa, abrigo. I1. va. salvaguardar, guardar,
proteger, poner a salvo.

safely [-1j]. adv. seguramente, sin peligro; a salvo,
felizmente, sin novedad.

safeness [~nis,]. 3. estado o condicién de seguridad;
ausencia o falta de peligro.

safety [-ti]. I. s. seguridad: protecci6n; incolumi-
dad: innocuidad; ausencia de todo mal, dafio o
perjuicio; salud (pGblica); fiador o seguro (de un
arma de fuego). II. a. de seguridad.—s. arch,
(arq.) arco de descarza.—s. belt, salvavidas;
cinturén de seguridad.—s. bolt, ccrrojo de
seguridad, que no puede moverse desde el otro
lado de la puerta; (arm.) fiador.—s. deposit
box o vault, caja de seguridad (en un banco).-—
s. device, dispositivo de proteccién o de segu-
ridad.—s. factor, coeficiente o factor de se-
guridad.—s. fuse, mecha de seguridad, mecha
de quema lenta; (clec.) fusible.—s. isle, o
island, isla o plataforma de seguridad (en el
centro de una calle).—s. lamp, limpara de
seguridad.—s. lock, cerradura de seguridad:
(arm.) seguro.—s. match, f6sforo de seguridad

(Il. en algunas partes fosforo sueco).—s. pin,
imperdible.—s. razor, maquinilla de seguridad,
navaja de afeitar de seguridad.—s. stop, me-
canismo de detenci6n o de parada.—s. valve,
(mee.) vilvula de seguridad.—s. zone, zona de
seguridad o de peatones, demarcacién (en una
calle) para el uso exclusivo de peatones.

safflower [s@flayce(r)], s. (bot.) alazor, cirtamo.

saffranin(e [s®franin], saffron yellow, s. (quim.)
azafranina. .

saffron (sifrgn]. I. s. (bot.) azafrdn, croco. II. a.

azafranado. I11. va. azafranar.

—sageness {-n)sj, s. sabidunia. »
sagebrush [-bras], s. (bot.) artemisia. -
saggar, sagger [s®gi(r)], s. recepticulo refrac-
tario de coccibn.
safittal [s®d2ital], a. sagital. -
sagittaria [seed2jtériil, s. (bot.) sagitaria, saetilla.
Sagittarius [-as], s. (astr.) Sagitario.
sagittate [s@d2iteit], a. sagital.
sago [séigoy], s. (bot.) sagh.
saguaro [sagwiroy), s. (bot.) pitahaya. .
sahib [s4jb], s. sefior (tratamiento persa e indio).
said [sed], pret. y pp. de TO 8AY; el tal, el men-
cionado o citado; (for.) dicho, antedicho.—s.
and done, dicho y hecho.

sail [s&il]. I. s. (mar.) vela; buque, nave, f. (en
esta acepcién el plural es como el singular):
excursién o Dpaseo en barco: aspa, vela (de
molino),—pl. velamen.—s. loft, tinglado o al-
macén de velas.—s. yard, verga.—under full

s., a toda vela, a todo trapo. IL. vn. darse a la

vela; zarpar; salir (un buque); navegar: dar un

paseo o viajar por mar, rio o lago; ir embarcado;

flotar, mecerse en el aire; deslizarse.—to 8.

against wind and tide, ir contra viento y

marea.—to s. along the coast, costear.—to 8.

before the wind, navegar viento en popa.—to

8. close with the wind, ceir ‘el viento. bo-

linear.—to s. into, (fam.) embestir; criticar,

gsermonear.—to s. under convoy, navegar en
conserva. III. va. gobernar (una embarcacién);
navegar DOr, Surcar.
sailable {-abl], a navegable.
sailboat {-bout], s. barco de vela, balandro, velero.
sailcloth é—klo&]. s. lona o pafio para hacer velas.
sailer [-ce(r)], s. buque de vela.—good s., velero.
sallfish [-fi§], s. (ict.) aguia de mar.
sailing [-ig]. I. s. salida, partida (de un buque);
navegacion, niutica; deporte de vela. IL. a. de
vela; de o relativo a la navegacién.—s. direc-
tions, avisos o noticias maritimas.—s. master,
piloto.—s. orders, orden (f.) de salida, ltimas
instrucciones que se dan al capitdn de un buque,
—as, regatta, regata de balandros, yates, etc.—
s. ship, o vessel, buque de vela.
sailmaker [-mejkoe(r)], s. fabricante de velas,
velero.
sallor [-o(r)]. s. marinero; marino.
sainfoin [séinfoin], s. (bot.) pipirizallo, esparceta.
saint [séint]. I. s. santo.—s.’s day, (dia-(m.) del)
santo. 1I. a. santo; como titulo (que general-
mente se abrevia as{: St.) San, Santo, Santa.—
St. Andrew’s cross, cruz de San Andrés.—St.
Anthony'’s fire, (med.) fuezo sacro, erisipela.
—St. Bernard, perro de San Bernardo.-——St,
Elmo’s fire, fuego de Santelmo; Célstor vy
Pélux.—St. George's Cross, cruz griega de la.
bandera inglesa.—St. John's bread, (bot.)
algarroba.—St. John’s wort, hierba de San
Juan, hipérico, corazoncillo.—St. Valentine's
Day, dia de San Valentin (14 de febrero).—St. .
Vitus’s dance, (med.) corea, baile de San Vito.
I11. va. (igl.) canonizar. IV. m. (a veces con it)
obrar como un santo.

sainted [-id], a. santo; bendito, canonizado; sa-

grado.—sainthood [-huyd], s. = SAINTSHIP,—

+

saintlike [-lajk], a. de santo, como de santo.

o
-




creaci6n y realizacién editorial

AGRUPACION EDITORIAL, S. A

direccion general

Ricardo DominGO

direccién de edicion

Maria CARDONA

coordinacién de la redaccion

Carlos de la FuenTg, José Luis Seco

consejeros editoriales

Frangois Demay, Anne Tavarp

redaccion

Victor CompTa, Jordi Gimenez, Inés Lara, Maria Angeles MARTINEZ DE MARIGORTA, Montserrat Pérez,
Pilar Pugvo, Carlos PujoL LAGARRIGA i

con la colaboracion de Ignacio AcusTin, Nuria CARELLAS, J0sé GARriZ, Ramon sero, Emifli LOPEZ
Tossas, Elena LORENTE, Emilio MANZANO MULET, José Luis MARTIN RAMOS, J05€ Miguel MASFERRER,
Anabel Mguro, Alex MiTrant, M.* Estela Ocameo, Maricarmen OTERO, Joan PeriCaY, Francisco
RODRIGUEZ DE LECEA, Antoni Romeu, Daniel Torras, Casimiro TORRERO, Pilar Zueras

direccién de arte

Pilar RemiRez

con la colaboraciéon de Rosa BerTrAn, Gloria OLLer

produccién (preimpresion)

Luciano BoscHeTn

con la cotaboracién de ignacio Feuu, Andrés PORLAN

direccién informatica

Josep Tucas

con la colaboracion de Dolors Camps, Marti Domenec, Pilar Ropricuez

cartdprafia

ComputerMap, S. L, Eduardo Dawmau, Marfa Dolores Vita

DICCIONARIO
NCICLOPEDICO

1999

EN COLOR

90 000 palabras
5 000 ilustraciones
250 mapas historicos
y geograficos

~ R R SRR
TLIoA Llnies

JOSELLC o1 hy JOTECA -

Al &
U\\ 7 N,
pay
LG
T \-
—~ %

e
e

e
LAR‘é\Lﬁ%SE

e Pimcimenl 407 Ric 1O Dinamarca 81 21 Rue du Montparnasse Valentin Gomez 3530




S L

S T pe o juzpar con prodencany eguidad
gobernar con sabudung

SABIENDAS. A sabiendas, (on conodimiento
¢ Intendionadamente: ko hizo mal g sabiendas.

SABIHONDEZ n. {. farn. Sablondez,
SABIHONDO, A adj. v n. Famn, Sabiondeo,

SABINA n..{. Planta arbustiva de kuropa meridio-
nal, cuyas hojas tienen propledades medicinales.

SABINO, A adj. y n. Relativo a un ant. pueblo de
Rtalia central; individuo de este pueblo, .
B Segun la leyenda, después de la fundacion de
Roma, ROmMulo ordeno el rapto de las sabinas, lo
que desencadeno la guerra entre sabinos y ro-
manos, y a partlr de entonces se fundieron los dos
pueblos en uno solo, los quirites; despues de 1
fusion, Taclo, rey sabino, compantio el poder con
Romulo y los sabinos vivieron en el Capltolio. Des-
pues de Romulo, dos reyes sabinos gobernaron en
Roma: Numa Pompilio (¢. 715-672) y Anco Marcio
(¢, 630-616 2. ).C).

SABIO, A adj. y n. (lat. sapicum). Que domina al-
guna ciencla o que posee grandes conocimientos.
2. Dotado de buen sentldo, equilibrado, sensato.
< adl. 3. Que Instruye 0 que contiene sabldurfa;
un sabio consejo, 4. Dicese de los animales gque
ticnen muchas habilidades: un perro sablo,
SABIONDEZ i, {. fum. Calidad de sablondo. six:
<abihondez.

SABIONDO, A adj. y n. Fun. Dicese de la persona
que presume de saber mucho y que asume tono
du persona culta, SN sabihondo.

SABIR n. m. LING. Lengua compuesta reducida a
algunas reglas de combinaclony a un vocabulario
con un campo lexico determinado.

SABLAZO n. m. Golpe dado con el sable; herida
hecha con él. 2. Fig y fam. Accion de obtener di-
nero de alguien con hablfidad o descaro.

SABLE n. m. (alem. Sibel). Arma blanca, algo
curva, comunmente de un solo conte. 2. Cubu Pes
plateado brillante, de cuerpo delgado y aplastado.
3. tp. En esgrima, arma ligera de unos 500 g con
una concha prolongada hasta el pomo para pro-
teger la parte superior de la mano.

sables: de arriba abajo, de lancero (1814), de
granadero (época Luis XV), de abordaje (1815),
de guardia a caballo (1882), de oficial de

infanteria (1882) fmuseo del ejército, Pasis]

SABLE n. m. (voz francesa). HERALD. Esmalte heral-
dico de color negro.

SABLEADOR, RA n. Sablista.

SABLEAR v, intr. [1]. Fam. Dar sablazos, sacar di-
nero a alguien.

SABLERO, A adj. y n. Chile. Fam. Sablista.
SABLISTA adj. y n. m.y f. Persona que sablea.

SABOGA n. f. Pez pareclda al sabalo, que vive en
el litoral de la peninsula tbérica. (Familia clupei-
dos.) *

SABOR n. m. {lat. saporem). Sensacion que ciertas

fuerzas de ocupacion, o1 20 fig Oposicion i obs-
trucaon disitmulada contra provedos, ordenes,
ideas, etc

SABOTEAR v. tr. {fr. saboter) {1]. Hacer sabotajes.
SABOYANA n. f. Pastel hecho de bizcocho em-
papado en almibar y rociado con ron, al que se
prende fuego en el momento de servirlo.
SABOYANGO, A adj. y n. De Saboya.

SABROSO, A ad). Agradable al sentido de! gusto.
2. fig Sustancioso. 3. Fg. Malicioso, picante, gra-
closo: un sabroso comentario.

SABUCO n. m, Salico.

SABUESO, A adj. y n. m. Dicese de una variedad
de perro podenco, algo mayor que el comuny de
offato muy fino. @ n.m. 2, Fig. Poticla, detective. 3.
Por ext. Persona habi para investigar y descubrir las
Cosas.

SABUGO n. m. Sauco.

SABURRA n. {. (lat, saburram). Gruesa capa blan-
quecina, constituida por células epiteliates desca-
madas, que cubre el dorso de lalenguay que apa-
rece principalmente en las alteradiones del tubo
digestivo.

SABURROSO, A adj. Que indica la existendia de
saburra; lengua saburrosa.

SACA n. f. Accion de sacar los estanqueros de los
depasitos los efectos que despues venden al pu-
blico.

SACA n. {. Costal muy grande, de tela fuerte, mas
largo que ancho.

SACABOCADO o SACABOCADOS n. m. (pl
sacabocados), Punzon de boca hueca y contormno
cortante, para taladrar chapa metdlica, [dminas de
cuero, corcho, cantdn, etc. 2. Tenaza provista de
una boca similar, utilizada para los mismos fines.
SACACORCHOS n. m. (pl. sacacorchos). Instru-
mento formado por un tomillo de metal, provisto
de un mango, para retirar el tapon de una botella.
SACACUARTOS n. m. (pl. sacacuartos). Fam.
tspectdculo o alhajuela de poco valor, pero de
buena vista, que atrae a la gente incauta. € n.m.
y 1. 2. Persona que tiene arte para sacar dinero al
publico con cualquler enganifa.

SACADOR n. m. Tablero de la miaquina de impri-
mir, en el que se pone el papel que va saliendo
impreso,

SACADURA n. f. Chile. Accion y efecto de sacar.
SACALECHES n. m. (pl. sacaleches). Instrumento
que, aplicado al pezon, permite extraer por aspi-
racion la leche de la glandula mamaria.
SACAMANCHAS n. m. (pl. sacarnanchas). Quita-
manchas,

SACAMANTECAS n. m. y f. (pl. sacamantecas).
Fam. Criminal que destripa a sus victimas.
SACAMUELAS n. m. y f. (pl. sacamuelas). Persona
que tenfa por oficio sacar muelas. 2. Fig. y fam.
Charlatan,

SACAPUNTAS n. m. (pl. sacapuntas). Afilaldpices.
SACAR v, tr. [1a]. Hacer salir algo o a alguien fuera
del lugar donde estaba encerado, retenido o pues-
to. 2. Hacer salir a algulen de la condicion o situa-
cion en que se encuentra: sacar de una dificultad. 3.
Conseguir, obtener: sacar beneficios. 4. Desenval-
nar un arma. 5. Sonsacar: sacar detalles de o ocu-
mido. 6. Ganar algo por suerte: sacar un premio de

la loterfa, 7. Hacer sobresalir una parte del cuerpo. |

8. Alargar el dobladillo o ensanchar las costuras de
una prenda de Vestir. 9. Separar, extraer de una
cosa alguna de sus partes 0 componentes: sacar
aceite de la soja. 10. Producir, fabricar: sacar mil

puien b osta que pueda valerse porusmo; po.
ner Cha un negoao, asunto, i, o sabado
de | .- Sacar de la nada, clevar de posicign
o promaocionar a alguien economicamente déby,
1 Sacar de si, enfurecer, indignar. - Sacar en daro,
en limplo, etc, lograr aclarar aigo. - Sacarle a algo
(Mex. Fam. ), tener miedo de ello: fe sac6 air sola
SACARASA n. {. invertasa.

SACARATO n. m. Denominacion impropia de la
combinacién de los alcalis con el azucar.
SACARIFERO, A adj. Que produce o contiene
azucar.

SACARIFICACION n.f. Accion v efecto de saca
rificar.

SACARIFICAR v. Ir. {12} Convertir en azdcar.
SACARIMETRIA n. f. Conjunto de procedimien-
tos que siven para medir la cantidad de azucaren
disolucion gque existe en un liquido.
SACARIMETRICO, A adj. Relativo a la sacarime-
tria,

SACARIMETRO n. m. Instrumento que se e
plea en la operacion de sacarisetria,
SACARINA n. f. Sustancia blanca, derivada del to-
lueno, por tanto quimicamente sin relacion con
los azucares, que da un sabor azucarado y se uti-
liza como sucedaneo del azicar.

SACARINO, A adi. Que tiene azucas; de la natu-
raleza del azucar; que se asemeja ab azacar.
SACAROIDEO, A adj. Que tiene la apariencia del
AZOCAL: YesO Sacaroideo.
SACAROMICETACEO, A adj. y n. f. Blastomicete.
SACAROSA n. f, Glucido del grupo de los 6sidos
que, por hidrolisis, se desdobla en glucosa y en
fructosa, y constituye el azucar de canay el dere-
molacha.

SACARURO n. m. tARM Granulado.
SACASEBO n. m. Planta graminea silvestre Q¢
sirve de pasto al ganado.

SACATESTIGOS n. m. (pl. sacatesigos). st
mento espectal que permite contar y extraer mues
tras de terrenos.

SACATINTA n. f Plnta arbustiva de Améic
Central, de 1 m de alt. aprox,, de cuyas hojas %€
extrae un tinte azut violeta. (Familia acantaceas.)
SACAVUELTAS n.m. v f. (pl. sacavueltas). a_"’"‘
fig, fam. y desp. Persona que rehuye una oblige”
cion, responsabitidad o trabajo.

SACERDOCIO n. m. {lat. sacerdotium). funcion¥
estado del sacerdote. 2. Fig Toda funcion gué pre
senta un caracter particularmente respetable por
razon de la abnegacion que exige.
SACERDOTAL ad, Relativo al sacerdocio 034
sacerdotes. "
SACERDOTE n. m. (iat. sacerdoten). Minist
una religion. 2. En fa Iglesia catolica, vf qu¢ ha
ordenado de prebistero o de obispo. ® sumo-efe
cerdote, entre los hebreos, nombre dado alj
de los sacerdotes del templo de Jerusalen: i
SACERDOTISA n. {. Mujer consagrada at culto

una divinidad.
mianté

SACHACABRA n. m. Argent. Mamifero M
similar al corzo. i
SACHAGUASCA n. . Argent. Planta en@dadni
con propiedades medicinales. (Familia bigno
ceas.)

s en
SACHO n. m. Chile. nstrumento consitent®

| &

“vde SACOS, Urveiranse spes v
carera entre personds metidas b
Sgn saco, que sostienen con fas s No echar
% saco roto (Famn.), no olvidar ., tenerlo en
-%enta para poder sacar alguan provecho. !} Saco de

ta dintura en

& dormir, especie de saco almohadillado o forrado,
sue los excursionistas emplean para dormir. ¢ Saco
ionario (BOT.), en las plantas con flores, masa

trar, O meter, a saco, saquear.
CON, NA adj. Méx. Fam. Miedoso, cobarde: no
;Iﬁfseas ‘sacon, no te va a morder el perro.
ACRALIZACION n. f. Accion de sacralizar. 2.
Anomalia de la quinta vértebra lumbar al
nirse a la primera sacra formando una masa unica
5y solida.
@5{ SACRALIZAR v. tr. [1g]. Conferir cardcter sagrado.
§ "SA;CRAMENTAL adj. Relativo a los sacramentos.
‘& 1. m. 2. REL Rito sagrado instituido por la Iglesia
“catolica para obtener un efecto espiritual.
SACRAMENTAR V. tr. y pron. [1}. Administrar a un
fermo el vidtico y la extremauncion.
. SA'CEAMENTO n. m. (lat. sacramentum; de sa-
- ¢raré, consagrar). Acto religioso destinado a la san-
* tiicacion de aquel que lo recibe. (La Iglesia catolica
“ylas Iglesias orientales reconocen siete sacramen-
- e bautismo, confirmacion, eucaristla, penitencia,
.. edremauncién, orden y matrimonio.) 2. TEOL
Signo sagrado instituido por jesucristo que significa
da, 0 aumenta, la gracia. ® Con todos los sacra-

imentos (Fig ), con todos los requisitos necesarios.

), O $anto, sacr to, la eucaristfa. ||
ios dltimos sacramentos, penitencia, eucaristia y,
?lentualmente, extremauncion.
8‘ACRIFICADOR. RA adj. y n. Que sacrifica, es-
eclalmente declase del sacerdote o sacerdotisa
e ofreda sacrificios.

aificios, ofrecer algo a una divinidad en senal de
®conodmiento. 2. Matar reses para el consumo.
g-Exponer a un riesgo o trabajo para obtener
in beneficio: sacrificar a la humanidad en una

&' terse a Dios. 5. Fig. Renunclar a algo o imponerse
Piivaciones, trabajos, etc.: sacrificarse por los hijos.
BACRIFICIO n. m. (lat. sacrificium). Ofrenda he-
d“ a una divinidad en senal de adoracion, expla-
46, etc. 2, Fig Renuncia voluntaria a algo o pri-
dfn que uno mismo se impone o acepta. ©
jsamﬁdo cruento, aquel en que se inmolaban ani-
males I Sacrifido de la cruz, muerte voluntaria de
Jestis'en ta cruz, en explacion de los pecados de los
'mh':b'& |l Sacrificio del altar o santo sacrificio, la

SACRILEQO, A ad]. Que contiene o Implica sa-

" Qliegio: accign, Intencion sacrilega. @ adj. y 0. 2.

- RUe comete sacrileglo.

SACRISTAN-n-m- £} que en las Iglesias ayuda al

%Cerdote en el servicio del altar y cuida de los

fMamentos y del aseo de la iglesia y sacristfa.

. 'S‘A,CRISTANA n. f. Mujer encargada en su con-

“ento del culdado de la sacristfa.

‘SACRISTANIA n. f. Cargo de sacristan.

‘A-ems'l'h n f. En las Iglesias, lugar donde se
Ruardan los omamentos y se revisten los sacer-
dotes,

‘ﬂcno. A adj. (lat. sacrum). Sagrado: aite sacro.

- ANAT, Relativo al hueso sacro. @ adj. y n. m. 3.

NS UUHE RIS LG B0ieie s pot ey gy
soporte basico a la columna vertebral.
SACROILIACO, A adj. Dicese de la articulacion
del sacro con los dos huesos ilfacos.
SACROSANTO, A adj. Que reune las cualidades
de sagrado y santo.
SACUDIDA n. f. Accion y efecto de sacudir: sa-
cudida sfsmica.
SACUDIDOR, RA adj. y n. Que sacude. ® n.m.
2. Instrumento con que se sacude y limpia.
SACUDIDURA n. f. Accion de sacudir, especial-
mente para quitar el polvo.
SACUDIMIENTO n. m. Accion y efecto de sacu-
dir.
SACUDIR v. tr. (lat. succutere) [3]. Agitar violenta-
mente: el viento sacudfa los drboles. 2. Golpear
una cosa o agitaria en el aire con violencia para
quitarle el polvo, ahuecarla, etc: sacudir las alfom-
bras. 3. Fam. Golpear, pegar a alguien. @ v. tr. y
pron. 4. Arrojar una cosa o quitarsela de encima
con movimientos del cuerpo o con las manos:
sacudirse la arena, los mosquitos. # sacudirse
v. pron. 5. Fig y fam. Desembarazarse de alguien o
de algo: sacudirse una responsabilidad.
SACUDON n. m. Amér. Sacudida rapiday violenta.
SACULO n. m. (lat. sacculum, saco pequeno). Pe-
quena cavidad del oido interno, que contiene los
receptores sensibles del sentido del equilibrio.
SADICO, A adj. y n. Que siente placer viendo sufrir
a los otros. 2. Que tiene el caracter de! sadismo.
SADICO-ANAL adj. Estadio sddico-anal (SICO-
ANAL ), segundo estadio del desarrollo libidinal, en-
tre los dos y los cuatro anos, centrado alrededor
de la zona anal, que se convierte en zona ergena
dominante.
SADISMO n. m. {del marqués de Sade). Placer en
ver sufrir a los demas; crueldad. 2. Perversion en la
que la satisfaccion sexual solo se puede obtener
infligiendo sufrimientos morales o fisicos a otra
persona.
SADOMASOQUISMO n. m. SICOANAL, Asociacion
o alternancia de tendencias sadicas y masoquistas.
SADOMASOQUISTA adj. y n. m.y f. SICOANAL Que
presenta sadomasoquismo.
SADUCEO, A adj. y n. Relativo a una secta judia
opuesta a la de los fariseos; miembro de la misma.
S.A.E. (clasification), clasificacion de los aceites
para motores segun su viscosidad establecida por
la Society of automotive englneers.
SAETA n. f. (lat. sagittam). Arma arrojadiza dispa-
rada con arco, que consiste en un asta delgada y
ligera, con punta afilada, comunmente de hierro,
en uno de sus extremos, y, a veces, algunas plumas
cortas en el opuesto. 2. Modalidad de cante fla-
menco, de motivo religioso, que generalmente se
canta en las procesiones de semana santa. 3. Ma-
necilla de reloj.
SAETERA n. f. Especie de aspillera, en forma de
ranura alta y estrecha, que en los antiguos castillos
senvia para disparar saetas a cubierto. 2. Ventanilla
estrecha de una escalera, desvan, etc.
SAFARI n. m. (voz inglesa). Expedicion de caza
mayor a Africa; excursion similar efectuada en
otros territorios. 2. Parque zooldgico en el que ha-
bitan animales salvajes libremente. ® Safari foto-
grafico, tipo de safari en el cuat en lugar de cazar
se fotograffa a los animales salvajes.
SAFENA . f. y ad). (dr. sHin). ANAT. Denominacion
dada a dos venas de las extremidades inferiores.

SAFICO, A ad). Relativo a Safo o al safismo.

-~

. o ”
SAGITADO, A adj. (del lat. sagittam, flectta). BOT.
Que tiene forma e flecha.
SAGITAL adj. De figura de saeta. 2. Que esta dis-
puesto siguiendo el plano de simetrfa: corte sagital.,
o Sutura sagjtal (ANAT.), sutura articular que une los
dos parietales.
SAGITARIA n. f. Planta herbacea acudtica o de
zonas pantanosas, con hojas aéreas en forma
de punta de flecha. (Familia alismaceas.)

SAGRADO, A adj. (lat sacratum, de sacrare,
consagrar). Dicese de las cosas que reciben culto
religioso y de las dedicadas al culto divino. 2. Ve-
nerable por estar relacionado con lo divino. 3. Fig.
Que debe inspirar un respeto absoluto, inviolable.
o Libros sagrados, la Biblia. §j Sagrado coraz6n de
jests, corazén de jesus al que la Iglesia tributa
culto de latria. @ n. m 4. En la interpretacion de
los fenomenos religiosos, caracter de lo que tras-
ciende a lo humano, por oposicion a profano. 5.
Lugar en gue los que habian cometido un delito
podian refuglarse y en ef que no podian ser apre-
sados.

SAGRARIO n. m. Parte interior del templo, en que
se reservan o guardan las cosas sagradas. 2. Lugar
donde se guarda y deposita a Cristo sacramen-
tado. 3. En algunas iglesias catedrales, capilla que
sirve de parroquia.

SAGU n. m. Palmera tropical, de hasta 5 m de alt,
Cuyo tronco posee una médula abundante en fé-
cula, y cuyo palmito es comestible.

SAGUAIPE n. m. Argent Sanguljuela 2. Argent,
Par. y Urug. Duela, gusano.

SAHARAUI adj. y n. m. y f. Del Sahara Occldental.
2, Sahariano.

SAHARIANA n. f. Chaqueta de tela delgada y li-
gera con bolsillos sobrepuestos y cinturdn.

__ SAHARIANO, A adj. y n. Del Sahara.

SAHEL n. m. En el N de Africa, relieve formado
por colinas litorales arenosas o de areniscas.

SAHELIANO, A adj. Relativo al sahel o al Sahel.

SAHIB n. m. {voz angloindia). En la India, en la
época colonlal, tratamiento dado por los indigenas
a los blancos.

SANUI n. m. Pequeno mono platinino que vive
en la selva virgen de Brasil y Venezuela.

SAHUMAR v. tr. y pron. [1w]. Dar humo aromdtico

a una cosa.




sacarificar

sacarificar (Del lat. saccharum, azdcar + facere, hagix.)
Convertir las i rig; en azdear por hi-
drataclén,

uan’gcno, & (Del lat. saccharum, azicar + gr. gevo,
origent.) Se aplica a las ias que be ier en
¢ ' Al [y |. RiA * J X

sacarimetria P dimi para d inar la pro-

{60 du azdcar que conticne un liquide,
sacarimetro (Del lat saccharum, azicar + gr. mehion;
medida,) Inste to para d. inar s proporc 6n
de azicar que contiene un liquid
sacaring Sustancia blanca y pulverulenta cuye po der
de endulzamicnte es muy supevior al del azicar,
fACALiNG, & .
1 Que contlenc azugar,
2 Que &5 pasecido al azvcar,
sacaroideo, a (Del lat, saccharum, aziear + gr. eiles,
forma.) Se¢ aplica a la roca que dene une estructure
scmejante a la del pan de azGear,
sacaroza Nombre cientifico del azticar comdn.
sacaruro Preparado de azdcar en polvo con algina
sustencia aromatizante.. .
sacasillas Persona que, en un tesiro, retica [os mue-
bles oi Ainal de 1a cocena.
sacatapén Instn ¢ ite en una esglral
€On Mango o con una palan:a que sirve para quitar
tapones de corcho del recipi que lo contiene
sacatinta Planta arbustiva de la Familia de las acasiti.
ceas, de cuyas hojas se exerae un tinte azul violets de
diversas aplicaciones.
sacatrapos Instrumento de hiemo en forma de e ipi-
1al vsado pars extraer los tacos, cuerpos blandcs y
coyectlles de u.lszx‘m armag de fuego, y tambidr de
o3 canones rayados.
sacavueltas Personz que rehiye una obligacidn, wss
ponsabilidad o tabaja.
sacciforme (Del Iat. sacous, sace + forma,) Que Gene
forma de saco,
sacerdocio
1 Estado y dignidad de sacerdote.
2 Efercicio y ministerlo propio del dote: ¢jene ol
sacerdocio en una poblacién rural.
3 Consagracién al desempeBo de una funcidn deter-
minads, en general respetable por la abpegacidn que
quiere: ef cuidado de axci s si sacerdoci
sacerdotal Del sacerdow: desde nive ha sentido la vo-
caadn sacerdotal,
sacerdote (Del lat. sacerdos, -otis.)
1 Hombre yue ha sido ordenado para celebrar la
misa, en la Iglesia catélica,
2 Pervona con autoridad para celebrar o dirigir 1itos
sagrados,
3 sacerdote mugustal: Cada uno de los inatity dos
por"ﬁbcrio para rendir culto divino a Augusto,
4 simple sacerdote: €] que no tiene dignidad o jitis-
diccidn eclesidatica ni carge pastonal, en I refljisn
catdlica,
§ sumo sacerdote: Suprema jerarquia religiosa del
templo de Jerusalén, entee los antiguos hebreos,
sacecdotiza Mujer con auteridad para ofrecer sw xifi-
cios {oofrendas 3 uno o vados dioses y cuidar del
templo.
sachadura Labor agricols do sachas I tlerra sem-
brada.
sachaguspsca Plants entedaders de ls familia di: las
bignoniiceas, que tiene propicdades medicinales.
sachar (Del Lat. sarculare.) Limpiaz un terxeno sem bra-
do de malas hierbas cavando con 1 azads.
saché Eavase sellada de plistico flexdble o celafin
que sirve para contener liquidos.
sacho Del las. sarculum.)
1 Hemramieata semejante a una azada pequeia, usa.
da para sachar loa sembrados.
2 Inseumento consistente en un armazdén de madera
<on una picda, que sc utiliza come ancls,
sadable Que puede ser saciado: es un miiio saciabl: con
wnay poca cantidad de alimento.
sadar
1 Dar & una pertuna comida o biebida hasta que ya
no tiene mis hambre o més scd; la leche maiert o no
3¢ ol hambre del niio; se sacié de agua.
2 Consoguir o realizar el objeto de una aspiracién, un
deseo o una pasién: sacé su cuniosidad leyendo wr- tra-
tado sobre ¢l tema; su amblcién wo s4 sacta con nada.
sadedad
1 Esado de tatisfecho o harto: la saciedad de ests nago
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2 hasta Ia saciedad: Hasts no poder mis: repitic su
,if!m hasta {a saciedad; comi$ kasta la saciedad y lucgy se
e,

saco (Del lat, saccus < gr. salikos.)
1 Reciplente de tels, plistico u otro material, de for-
ma rectangular o redondcads, abierto por un lado,
que se usa para guardar o transportar unk ¢os; las
palatas se venden en sacos de diez quilos.
2 Lo contenido en un saco.
3 Organo o parte del cuerpa con Forma de bolsa: saco
lagrimal; saco amuidiico,
4 Persona que tiene 1a cunlidad o ¢l defectu que se
indics en alto grado: €5 un saco de mentiras.
§ Especie de gabin grande y holgado.
6 Veatido tosco de pano.
7 Vestido corto usado por los antiguos ramanos en la
guema,
B Saque, en el juego de la pelota vasca,
9 Acclon de saquear un lugar.
10 Medida ingless pary Srldog, algo mayor que un
heetolitro,
11 Entrada del mar en tiests, en especial cuando su
boca es muy cstrecha ¢n relaclén al fondo,
12 Chaqueta, prenda exterior de vestir,
13 saco de doemir: El que eata forrada o almohadi-
Hlado y quc 36 usa para dormir y abrigarse en él.
14 saco de noche: Maletin de mano paca viajes,
15 sRco terero: El que sc¢ llena de tierra y se usa
come defensa contea los proyectiles,
16 3aco vitetino: Bolsa llena de vitelo, del que s¢ ali-
meinean Jog embriones de ciertos animales durante
las primeras etapas de su desamollo.
17 eotrar, meter o poner a sacor 1. Apoderarse log
soldados de un lugar v de {o que hay en él. 2. Reali-
zar una acclén con violencla o brusquedad: metis las
€045 & 5ac0 ¢n una bolsa; entré a saco en mi habitseion.
18 ir & saco: 1. Correr con mucha rapidez: iba a saco
y euesta abajo. 2. Realizar una accidn de forma irvetle-
xiva,
19 no echar a{ga en saco roto: No olvidarlo, tenctlo
£ cuenta: no eckes en saco roto los cousejos que te dé.
20 0o ser © parecer show de paja: Merecer el apre.
clo o consideracidn de los demss por sus cualidades
morales o Haicas: ereo que of nuevo direcior no parece
saco de paja.

$3¢0N, A Se aplica 1 a2 pervona micdosa y cobarde: wo
s€as 5acon, ua 1€ va a morder ¢l perrg,

sacra (Del lat, sacra.) Hojo de papel, colocads sobre
una tabla o enmarcada, que conticne alguna parte de
la misa catdlica y se coloca en el altar para que pueda
leerla el 9acerdote aln necesidad de usar ef miur.

sacralizacion Accion y resultado de atribuir caricter
sagradv » 1o que 1o Jo tenia,

sacralizar Dur cardeter sajgrado a una cosa que no lo
tenfa: la Iglesia catdlicn ha sacralizado algunas costum.
bres populares a lo largo de la histeria.

sacramentacion Accién y resultado de administrar
el sacramento de la eucarsistia a un enlermo en peli-
g9 de muerte,

sacmmenmdof a

1 Se aplica a la persona que ha recibido 1a excie-
mauncién.

2 Se refiere a Jesucrista, en la cucaristia.
sacramcntal

1 D los saceamentos: ef olispo oficic ke ceremonia sa-

g { de I confirmiacién,

2 Se aplica 2 los remedios que tiene 1a Iglesia catélica

pars limpiar y sanar el alma de {os pecados veniales y

mortales,

3 Que cstd consagrado por ls costumbre o pos la ley.
sacramentalmente Segun los sacramentos.
sacramentar

1 Convertir ¢l pan en of cucrpo de Jesuctisto en ¢l sa-

cramento de la cucaristia: ef pan se sacramena al final
de la wisa.

2 Admiinistrar la eucaristia y la extremauncion 3 un v.

epfumo en peligra de muerte y, a veces, la penlten.
cia,

3 Poner una cosa de moda que no sea vista: al mar-
char de vacaciones sacraments todas sus cosas de valor,
sacramentacio, 8 Que profesa una doctrina protes-
tante quc niega la presencia ceal de Jesucristo en el
sacramento de Ja cucaristia,
sacramente Con respecio a lo divino.
sacramcentino, a De s orden religiosa de In adora-
¢ién perpotus del santisimo sacramenta.
sacramento (Del lat. sarcramieimtun)

1 Acto o signo sensible mediante et cual se reclbe un |

efecto espiritual o de gracia divina, en la religign ca-
tolica: acudia a la pamoquin prd prepardrse para recibir

el sac de la contaniy

loc.adv.
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S8ACUDON. m. Amdr, Sacudion, sacu.
dida viclenta,

SACULACIQN, f, 8aculo, bolsa peque-
fa, ) Catidad de saculsdo,

SACULADO, DA, ad). Quo 88 caruute-
tzs por i presencia ¢ saculus.

BACULAR, " ndj. Que Lliene formg de,

wuquito 0 bolsa. | Pericneclonte al
shcuio,

S8ACULEVA. t. Embarcocién ds los
nares griegos, fina y ligera; leva dos
palos y €3 aiterosa de gton Y PoDi.

BACULIFORME. (Del atin  sgcculus,
dm, de saccus, asco, y forma. torina,
figurs.) wdj, Que tiebe formg do snco.
|| @. pl. Zool. Orupo de celenterios cpi-
7103, que constiluye ung de los custro
érdenes de ls clase de loy cienodforoa.

8BACULO. (Del lnt. sacculus, dim. de
#ocus, £8¢0.) m, Snquito, bolaa pedues
Ba. || 8ace pequefio con hioTbas 6 droe
sas, para llevar cucims. || Atal, Orguno
embravoso situado debaje del ulr{cylo
Y soldado con ¢¥te, Que comunicg ¢on
¢ veziibulo del caracol,

8ACY (Anpionie Isaae, barén Silvestre
de), Biog, Orlentglista y estadista frun-
¢is 117081838), que
pot sux extraordina-
Hos conooimientos lo-
16 ser ¢l verdodero
nicindor do Jog estu-
dioy &rabes en Fran-
o, Entre sus {raba-
iu; mis imporlanics
lquten Gramatica
drade! Deseripeidn de
Eyipto; Auntologia
gramatical drabe; Lx-
posicion de g relis

6h de loy drusos;

slanclas de Hariri:
Mrintipios de religion i
enerel, y Crestoma-

ftc drabe, Sacy (Antonfo

BEACHA, . Bscarda. ligag, baron

SACHACA, Qeor. Jilvestre de)
Dist. del Perd, en [a
provincia y departamento de¢ Arequipa.

SAGIIA(!:ABRA. 1. Arp. Especls deo

erva.

SACHACEBIL. m. Arg. Arbol legumi-
030, qU&r crece hastn 23 metros de al-
AT y cuya tranco alcanis haszta us
melre de didmelro. Su maders s em-
ples €n construcelones.

SACHACOL. m. Arg. y Bol Planta
suforbiécen, venenosa para el ganedo,
cuyss hojJas, machacadas y mezcladas
0 Un poco de sal, »¢ ponen en Iag
biridas de Jos snimales para Que las
WOsCAS 1O d;&osuen en cliag sus lazvas.

SACOHACUMA. {. Arg. Hicrba sromde
Uce de 1ss reglones cordilleranay, qus
# Ua OO emenagofo y contra le
DuD& o sorache.

BACHADOR, RA. (De¢ sachar.) s. Es=

cardador.

SEACHADURA. . Acclén de sachsr.
*SACHAQUASCA. {. Arg. Plants enree
fadera de la familln de las hignonifceas,

SACHAMISTOL, m, Arg. Ardol tere~
bisticeo, de gron situra, euya madars
o apts Dars ls construccién,

BEACHAPERA. {. Amér, Arhusto sola-
néeso, de bello Aspecto cuando esth en
for, 3 do fruto muy ugrudable y <o-
mettidble.

*SACHAR. (Del lat, sareulgrs.) tr. 12xe
turdar ¢l sembrudo para QUItET lez mne
las hlerbas y hacer que ge¢ desarrollen
kelor las plantas Gidles.

SACIIARROSA. . Amér, Planta eie-
s mur espiloss, usada para hacer
sioa vivos impeneirables. Sus hojss,
Miteradas, sc emplean en cstaplasuies
el lxs quemadures.

BACHASERIL. m. Arg. Bachacedil,

BACNAUVA. m. 4rg, Qucbracbilloe.

SACHEM. m. Tntre slgunss parciali~
dades Indigenas de la América del Nor=
Y miembro del comsejo de 18 haeldn.
BACHER-MASOCH (Leéopoldo da). Btog,
Jovelista sustrinco (1836-1895), mutor de
virias Obres de un realismo Derverso,
o diston lugar » & creacion de] vo-
tble masoquismo,

SACHET. (Voz francesa.) m. Perfu-
wador, pequefisa simohadilly que ze Use
parn Sxt{umar. (E5 galiclsmg,)

SAONICA. Geoy, Poblucién y municts

plo d¢ Culombin, en el departamento de
Boyacd. 1100 lLisLituntes.
Y8ACHO. (Dcl 1at, sareulus.) m, Azsds
Ptquehis, GUe ze une DArm  sechar. {1
Chile, Egpecle de ancls pars las eme
barcacloneg inenures, formads por uns
Lmazén de madera con uns PICAZE QUe
drve de laxire.

SACHE (Juan). Blog. Poett y cuens
teta nle:adn (1494-1576), En sun comien
20s fue 1ppatero y llegd = ser uno de los
maostros cantores de
Nurembe g, su ciudad
qnf'u. Eribiéd obras
lirleus y dramiticas;
cnire ellas POCUIus
sentenclcius, y B ris-
dicu ¢8 1 purgatoriy,
it Neolly —. Puepisgy
sr8eli, . en 1801,
autura ¢e FHabllacios
nex de riuerce (Qué
es un logrificlo?, y
otras obiras, Premfo
Nunel d» Litergtyra
(e 166 fubite ¢on 8.
J. Apnot. N, on Alg-
Msh.

SADAEA (Ricarde),  Sachs (Juan)
Bloy. Fatmuscéutico y
Prot. espuiiol, m. en 1803. Pudlicé va-
rlus obriy de clsofansa, y es uulor asie
mpiio de uns docwneatadu Filogrefia
v Plorule. farmacéulica hltpaniea.

SNADE (Looate Alfonso Franaisas,
conde d¢). Riog. Esctitor francéy (1740-
1814}, qve usaba el seudOnimo de Mars
quis de Sade, 8us obras, desprovisiss
ae valot literarlo, sleanzaron, sin em-
bargo, g:an popularidad por su conte~
nido obiceno. Hizo vida tan desorde-
ands, quy fue Hevado @ Ja cércel, donde
cseribio sus libros inds lbertinos. Pue
siéronlo en libertad al producirse s
Revoluelon, pero mas tarde Napoleon
le hizo encerrar en e! manicomio de
Charenten, ¥y alll murid. Es autor de
Jusline u le malheurs de la vertu?
Alionde :t Kovrandin: NDorci ou lg Bizae
rrerie du sort, etc. Del nombre do eale
ceerltor ge deriva el términe sadismo,
Incorporédo a todos log idiomas comnod
cxpresior de sensualidad cruel.

SADE. Grog, Rio del Ecuador, en ls
provincis de Esmeraldas, tridbutario del
tio de etle Gltimo nombre.

SADHU. m. Anacoreta do la Indias. -
£SADICI), CA, ad), Pertenecienic o ree
lativo al zadlamo. Apl. & pets., 4, t, c. B.
*SADISHO. (De Sade, B, p. do un no-
velists fwancds.) m, Perversién sexual
del qué provaca gy propia exaitacidn ¢o-
metiende mctos de crueldad en otra
pCraona,

SADO. Qeop. Isla del Japén, =] O,
de 1a do Mondo, $90 kmd.; 160.000 h,

SADOC. Diog, Rscriba hebres qug vie
viéd on «i slglo mr a, de J. C. Pundé
i sccta 10 los saduczos, que negsba la
Samortalidad del alms.

SADOLET (Jsimc), Blog, Cardenal y
humanista ftaliano, conooldo también
vor Badoieto (1477-1547), Fue secretario
del papg Leén X y esoribid, on latln,
un Zlogin da lg filosufia, obra en que
revela 311 gran espirity de tolerancis.
8¢ le dkb:a ademds flustyium Imagines;
Commeniartus in Epistolam 6d Komg-
nny, etc,

SADROVIA. Geop. Podlacién de Checoge
Jovaguia, en Bubemia, 3.500 h. Famosa
bor Ia derrgta que el 8 dg Jullo de 1866
lntligiero ) 1oa prusiancs w  los sustris
¢os y cor la cual ge decldid |a susrte de
ls cumpnfin, Lo prustanoy llaman & este
heeno de armas batalle g8 Koniggrétz,
por la emudad homdnima, hoy Hradeo
Kralove,
¢SADUCLISMO. m@, Doctring da las ta-
ducegs,

*SADUCEO, A. (De! 1at, saddyoaeysy,
éste dol hebreo radduk, juste.) ad
AplicRso & Una secta de judios que nee
gaba |8 nmortallidad
del alma y 18 resus
treccién del cuereo.
U t ¢ & || Pertes
oeclente 0 relativa o
$stos_§CCarios,

IC, LIA. adj.
Bello. V. &. ¢, g,

SAENZ (Antonie).
Biog, Baterdote, aho-
€8d0 ¥ cetedrilico nr=
gentina (1780-1825),
En el Crhlldo abicr-
o del 22 d¢ mayo de
1810 emitld¢ su volo
&h favor del gobierng
popular. ‘Pue redactor
del Estatuto, mlem- Sdenz (Antonfo)
bro del Congreso de
Tucutniy que declard 1p Indepanden-
cia en 116, y el que vedacté el mani.
ficsto quo aquells Asembles dirigio &j
bueblo, iniciador dé¢ la cremcidn de la
Uulversic nd, fue su primer tector y cane

to y p
‘(1878 « 1943), Degem-~
(32

SACUDON - SAENZ

¢elario, },' Manucla -, Patriota quitefig
(1798-1858), que salvé la vida do Boli=
Var en Ja agonads del 35 de seaptiembre
de 1838, por lo cusl fus Namada Uberis=
dora del Liberiador. || Maris Teress L.
de =, Comediégrafa y postiss Urugusys
cant., autors de Réncor, eqrifio y orgu, 0}
Huérlanot, y et }ia
bro do versos Pitane
t8s y Sina-5ing, Ji
Marlo ~. Jurisconauts
rofosor arg.

¢ ¢l decannto de

a8 IacUltades de Dew
recho y do Cienclax
Econdmicas de la Onj=
versidad de Buenos
Alrey, Es autor, cn-
tre oiras obras, de La
Ley da Estingaje; Ry
tudio suridico aobre
emprégiitos publicos;
Lg vido y lo obra de
Rivadavia, y La or- Sdena (Mario)
ganizacidn de la en-

solignzs pidblic, || Molsés —, Essritor,
prof. y diplom. mex., n. on 1888, Entre
Eus mushas obiras {iguran; Reéseda wore
Ia equcavion ¢n Mézico: Lg aducacion
rural ¢n Mcriso: Monoprafia sodre e}
indio peruano; Mézxico initegro, y Mono-
grafla sobre el indio ecuatoriane, 4| Rma
guel —. Poetisa uryg,, m. en 1959, alitorg
¢ Lg aimohada de loa suefios; Bojo ef
Rechizo: Vor yp silencio, y otrag chyas,
Il Vicenlo -~ Eacritor costarrlcensc
{1806-1983), que 88 destacd como li-
chedor tenat contra 1a npbsorcion ex-~
tranjere. Be han hecheo popularea aus
abras Traidorey y diéspotas de Cantro
Américg! Cuentog de amar ¥ &8 tras
gedia; Norlsamericantsacién de Céniro
Amdrica, y Cartes a Morazdn, || — Eobe.
verria (Carlea), Diplamitico y eseritor
colomblono (1893+1894), Lirico elegantc,
ha escrite la leyends histérica Loy pi-
ratga; 1a bulads 2! adios, ttes zar-
Luelas de mérito: £ escudignte; Don
Bachito, y Similia similibyy, | — Hayes
(Ricardo). Escritor ¥ perlodlsts argeu-
ttno, n. en 1838, sulor de Eipafig, mes
gitacloney y andanros; Mipuel de Mon-
taigne, ete. Pertenece a in Acadomls AtT-
gentina de Letrag, {| — Oveeurl (Disge).
Religloso § pocla €3p,
del 3, xvii. En Gua-
temala, dodde ers vi-
ear{g provinaial, pu-
blicd ¢l poems titu-
tedo Thomaatads, en
honor de Banto Ta.
Im&s, sowmposlcion
conceptiuadn de gran
erudlclon. || =« Peda
(huls). Meglstrado
argentino (1823-1907).
Pormé parxte de la
Convenclon Constitu-
yonte de 1860, y fue
presidente de la Ca-
mers de Diputados,
de¢ Ia Corte Burrcma Sdens pefig
de Justicla y clegeme (Luis)
pefié otros fportane
tes cargod. En 1802 ue elegido presfs
desite de la Republicas. Le tocéd sfrgniar
un . periodo de graves problemas ecoe
ndémlcos, que resolvid con aclerto, Re-
nUncid » zu ulto cargo ¥n 1894, || — Pe.
As (Roque). ssadista argentino, hijo del
anterior (1851 - 1914}, Pormé parte del
ejército del Pery duy-
rante la gueren del
Facifico, en la eual
fue herido, Desempe~
Ad 1mportantes care
go8 politicos y diplo-
mdticus, hasti que,

)

POT Ultimo, fue clegi- g Y\ g
do &)relldentz de Ia - @

Repdblics en 1810, Es Il
5

-~

autor de Jz notable
ley vlectoral que lle-
V& 38U hambre, lLog
quebrantos de su aa-
lud le obligaron s de-
lcgar et mahdo en uso
do licencls. El pues
bloe argentino lo re. Sdenz Pefla
memoera ¢omo n un {Rogus)
ETRD patricto, smanta
€ sus lbertadns, || == Vallente (Annel~
mo). Comercinnte espafiol, radicado en
uenos Alres. En 1806, siendo alsalds
¢ S9EUNUO voty miembro del Cabildo,
csplegd, con mollvo de I1a invasion in-
glesa,  bemoméritas mctividades, procu-
Fahdo donntivos y préstamos de dimero,

#
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2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION
Folio 72
Radicacién no _00-02029

Concepto Técnico no 1364 Clasificacion Internacional de Patentes  A61K9/52 // 31/ 485

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se determiné que
esta solicitud de Patente de Invencion:

sumen de la invencion (Art.26-e).
0.nombre de la invencion (Art.27-d).

SI|. e la invencion (Art26-b).

SI| tiene los dibujos necesarios para comprender la invencién

tiene una o mas reivindicaciones. (Art.26-c).

O ES APLICABLE [v'] Han sido desarrollados los productos y/o procedimientos a pam'r\
Qe recursos geneticos o de sus productos derivados de los que cualquiera de los Paises '\
- Miembros es pais de origen. (Art. 26- h).

NO ES APLICABLE [/]Los productos y/o procedimientos han sido obtenidos o
desarrollados a partir de los conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas,
afroamericanas, o locales de los paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la
Decision 391 y sus modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-i).

|
N

SI|

SI| .NO ES APLICABLE [ ]La invencion se refiere a un producto relativo a un material

oldgico. (Art.26-J).

Sl ridad coincide con la materia reivindicada.

'0S TECNICOS

[

| objeto y finalidad de la invencion en forma correcta. Folio 60. -

] ver hoja(s) anexa(s)

ne

o

o ombre de la invencién ya corregido. Folio 53.

¢ Contiene la descripcion de la invencion. Folic 51. ®

» Contiene la correccion solicitada de todo el capitulo reivindicatorio. Folios 62-65.

» Contiene un nuevo extracto de publicacién con las correcciones solicitadas. Folio 60.
®

Contiene una nueva tarjeta para el archivo temtico y la tarjeta para el archivo de propietarios.
Folios 57 y 58. ' '

. _ Crerees 18 N, 2700 Piso S v 1D
EXAMINADOR TECNICO Conmutaiorn 334 12 219254
For 281 37 28 enwil info@slogoven

Sniafede Bogota D O ~ Colomida
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Folio 73

2020

Bogota DC

Doctor(a)

JOSE ANTONIO LLOREDA

Apoderado(a)

REFERENCIA: Radicacion No. 00-2029
Tramite 002
Evento 001
Actuacion 416
Oficio No. 1789
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, y en
las demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud
a la Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de
Propiedad Industrial, conforme Io establece el articulo 40 de la misma Degision.

Cumplase 08 " 7832
Dado en Bogota DC, a los de 2002

-

>
ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL 4 \%
Jefe de la Division de Nuevas Creaciones

202044
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